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DISPOSABLE NEEDLE ELECTRODES

DIRECTIONS FOR USE Intended use

. Needle Electrodes are intended to be inserted in the subdermal, muscle or nerve tissue to
D|5p053b|e Needle Electrodes sense bio-electric, EMG or EEG, signals distally and are intended to be proximal connected
to phy / recording equi . The Disposable
Hypodermic EMG Needle Electrode is used for muscle stimulation, motor unit action potential
Applicable for: recording and drug delivery. The motor nerves are monitored by detecting EMG activity in the
muscles they innervate. The drug used should be Botox Botulinum Toxin type A. Note:
Technomed Europe does not supply any drugs with the Disposable Hypodermic EMG needle
electrodes nor does Technomed Europe offer for sale any form of drugs.

. Disposable Concentric Needle Electrodes

. Disposable Hypodermic Needle Electrodes
s i Directions for use

When selecting a disposable needle electrode, it is important o use one that is of suitable

length and diameter for the investigation being undertaken.

CAUTION!

— The disposable needle electrodes are sterile unless packaging is damaged or
opened or use before date is passed.

— When introducing a disposable needle electrode into a patient it is recommended that
itis not inserted up to the hub.

— Ifthe disposable needle electrode bends before, during, or after insertion, do not
straighten or re-insert. Bent disposable needle electrodes should be discarded and
replaced with a new disposable needle electrode.

— Always discard used disposable needle electrodes in a properly marked medical
biohazard sharps container.

WARNING!
These disposable needle electrodes are not intended for use as stimulating electrodes” or as
patient ground electrodes. If used as recording electrodes, the possible loss of electrocautery

Safe removal of protection sheath: twist and pull.

Technomed Eurone return path may result in high current density passing through these needles with possible
Amerikalaan 71 P Rx ONLY tissue heating and damage resulting.
0344 For single patient use only. Do not reuse or re-sterilize. Cleaning and re-sterilization of the

6199 AE Maastricht-Airport

device can affect the safety, performance and effectiveness of the device and expose
The Netherlands . P

atients and users to unnecessary risk.
STERILE P i

*) The Disposable Hypodermic Needle Electrode can be used for muscle stimulation,
recording EMG and drug delivery.
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DEUTSCH EINWEG-NADELELEKTRODEN
Verwendungszweck
sind dafiir um zum Erfassen von bioelektrischen, EMG- oder
EEG-Signalen distal in Muskel- oder Ner eingefiihrt zu werden und
proximal mit E - 3
u werden Die Elnweg -Hypodt -EMG-! wird fiir die { die
der Aktior i i Einheiten und die Arzneimittelabgabe

verwendet. Die motonschen Nerven werden durch die Erkennung der EMG-Aktivitat in den
Muskeln {iberwacht, die sie innervieren. Als Arzneimittel sollte Botox Botulinum Toxin Typ A
verwendet werden. Hinweis: Technomed Europe liefert weder Arzneimittel mit den Einmal-
Hypodermie-EMG-Nadelelektroden mit, noch bietet Technomed Europe Arzneimittel in
irgendeiner Form zum Verkauf an.

Gebrauchsanweisung

Bei Auswahl einer Einweg-Nadelelektrode sollte unbedingt darauf geachtet werden, dass
Lénge und Durchmesser der Nadelelektrode auf die Art der geplanten Untersuchung
abgestimmt sind.

ACHTUNG!

—Alle Einweg-Nadelelektroden sind steril, sofern die Verpackung nicht beschédigt ist
oder bereits gedffnet wurde oder das Haltbarkeitsdatum Gberschritten ist.

— Beim Einfiihren einer Einweg-Nadelelektrode in den Patienten ist darauf zu achten,
dass die Nadel nicht bis zur Nadelhandgriff eingefiihrt wird.

— Wenn die Einweg-Nadelelektrode vor, wahrend oder nach der Einfihrung geknickt
wird, Nadel nicht wieder geradebiegen oder emeut einfiihren. Geknickte Einweg-
Nadelelektroden sollten fachgerecht entsorgt und durch eine neue Einweg-
Nadelelekirode ersetzt werden.

- Einweg- sollten in biologisch sicheren

inis altern fiir spitze ande entsorgt werden.

WARNUNG!

Diese Einweg-Nadelelektroden sind fiir den Einsatz als Stimulationselektroden*) oder als

Erdungselek(roden nicht geeignet. Bei Einsatz als Aufzeichnungselektrode kann es durch

eine verri des E zu einer hoheren Stromdichte in den Nadeln

kommen, was eine Erwérmung des Gewebes mit den damit verbundenen Schéden zur Folge

hat.

Nur 2ur \/erwendung bel einem einzigen Patienten. Nicht wiederverwenden oder emeut
Die Reinigung und R isation der Produkten kdnnen die Sicherheit, Leistung

und Effektivitat der Produkten beeintréchtigen und Patienten sowie Anwender einem

unndtigen RISIkO aussetzen.

*) Die Einweg: ist fur die die EMG-

Aufzeichnung und die Medikamentenverabreichung geeignet.
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INORSK ENGANGS NALEELEKTRODER

Tiltenkt bruk
Nalelektroder skal stikkes inn i underhuds-, muskel- eller nervevev for a registrere
bioelektriske, EMG- eller EEG-signaler distalt, og er tiltenkt & vaere proksimalt tilkoblet til
for F isk EMG-na il
brukes il i i av aksj ial for motoriske
enheter og legemiddeladministrasjon. De motoriske nervene overvakes ved deteksjon av
EMG-aktivitet i musklene de innerverer. Legemiddelet som benyttes skal veere Botox
Botulinum Toxin type A. Merknad: Technomed Europe leverer ikke legemidler sammen med
de H: iske EMG-nalelektrodene fil T Europe tilbyr heller ikke
noen typer legemidler for salg.

Bruksanvisninger
Ved valg av en engangs naleelektrode er det viktig & velge en som er har en passende
lengde og diameter i forhold til undersekelsen som skal utferes.

FORSIKTIG!

— Engangs naleelektroder er sterile sa lenge pakningen er uskadd eller uapnet og
holdbarhetsdatoen ikke er overskredet.

— Naren engangs naleelektrode fares inn i pasienten, anbefales det at den ikke settes
inn helt til huben.

— Dersom engangs néleelektroden bayer seg fer, under eller etter innsetting, ma man
ikke forsgke a rette den opp eller & sette den inn pa nytt. Boyde engangs
naleelektroder ma kastes og byttes ut med en ny engangs naleelektrode

— Brukte engangs naleelektroder ma alltid legges i en tydelig merket, stikksikker
beholder for medisinsk avfall

ADVARSEL!
Disse engangs naleelektrodene er ikke beregnel for bruk som stimuleringselektroder*) eller
som Ved bruk som regi: kan fare til en hoy

stromtetthet i nalene med oppvarming av vevet og mulige skader som falge.

Kun for engangsbruk. Ma ikke brukes pa nytt eller omsteriliseres. Rengjaring og
omsterilisering av enheten kan pavirke sikkerheten, ytelsen og effektiviteten fil apparatet, og
utsette pasientene og brukeme for unadig risiko.

*) En engangs hypodermisk naleelektrode kan benyttes til muskelstimulering, EMG-
registrering og medisintilfarsel.
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Uso previsto

Los electrodos de aguja se deben utilizar para su inyeccion en la hipodermis, el musculo o el
tejido nervioso para registrar distalmente las sefiales bioeléctricas, EMG o EEG y se deben
usar para su conexion proximal a los equipos de registro electromiogréfico o
electroencefalogréfico. El electrodo de aguja hipodémica y desechable para EMG se usa
para la estimulacion del tejido muscular, el registro del potencial de accion de la unidad
motora y la administracion de medicamentos. Los nervios motores se controlan detectando
la actividad EMG en los musculos que inervan. El medicamento administrado debe ser
toxina botulinica tipo A. Atencion: Té Europe no sumini i alguno
junto con los de aguja érmicas y para EMG, ni tampoco ofrece
ala venta ningtn tipo de medicamento.

ELECTRODOS DESECHABLES DE AGUJA

Instrucciones de uso

Ala hora de elegir un electrodo desechable de aguja, es importante utilizar uno que presente
la longitud y didmetro apropi parala igacion que se esta reali

{PRECAUCION!

—  Los electrodos desechables de aguja estan esterilizados salvo que el envoltorio esté
dafiado o abierto y siempre que no se usen después de la fecha de caducidad.

—  Alintroducir un electrodo desechable de aguja en un paciente, se recomienda no
insertarlo hasta el eje.

— Si el electrodo desechable de aguja se dobla antes, durante o después de la
insercion, no enderezarlo ni volver a insertarlo. Los electrodos desechables de aguja
doblados deben ser eliminados y sustituidos por uno nuevo.

— Al eliminar electrodos desechables de aguja usados, utilice siempre un contenedor
para objetos médicos cortantes biopeligrosos.

jADVERTENCIA!

Estos electrodos desechables de aguja no estan pensados para ser usados a modo de
electrodos de estimulacion’ ni como electrodos de tierra para el paciente. Si se usan como
electrodos de grabacion, la posible pérdida de ruta de regreso de electrocauterizacion puede
dar como resultado que una elevada densidad de corriente atraviese las agujas, con lo que
pueden producirse dafios o un calentamiento de los tejidos.

Dispositivo de uso en un Unico paciente. No lo reutilice ni lo vuelva a esterilizar. La limpieza
y la reesterilizacion del dispositivo pueden afectar a su seguridad, rendimiento y eficacia,
ademas de exponer a los pacientes y usuarios a riesgos innecesarios.

*) El electrodo desechable de aguja hipodérmico puede usarse para la estimulacion
muscular, la grabacién de yla ini ion de
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PORTUGUES] AGULHAS ELECTRODOS DESCARTAVEIS

Indicagao de utilizagao

Os Elétrodos de Agulha destinam-se ser inseridos no tecido subdérmico, muscular ou
nervoso para detetar distalmente sinais bioelétricos, de EMG ou EEG e devem ser ligados
proximalmente ao equipamento de gravagao de eletromiografia/eletroencefalograma. O
Elétrodo de Agulha Hipodérmica EMG D avel é usado para esti a0 muscular,
registo de potencial de agao da unidade motora e administragéo de farmacos. Os nervos
motores sao monitorizados detetando atividade de EMG nos musculos que inervam. O
farmaco usado deve ser toxina botulinica (Botox) tipo A. Nota: a Technomed Europe néo
fornece quaisquer farmacos com os Elétrodos de Agulha Hipodérmica EMG Descartaveis
nem comercializa qualquer tipo de farmaco.

Instrugdes de utilizagdo
Ao seleccionar uma agulha eléctrodo descartavel, é importante utilizar uma que seja
adequada em comprimento e didmetro para a investigagao a ser realizada.

ATENGAO!

— Asagulhas aveis sao amenos que a

esteja danificada ou aberta ou a data de validade tenha expirado.

— Ao introduzir uma agulha eléctrodo descartavel num paciente recomenda-se que a
mesma néo seja introduzida até ao centro.
Se a agulha eléctrodo descartével entortar antes, durante ou depois de ser inserida,
n&o a endireite nem volte a inseri-la. As agulhas eléctrodos descartéveis devem ser
descartadas e substituidas por novas agulhas eléctrodos descartaveis.
— Deposite as agulhas elé aveis usadas em recipi

apropriadamente marcados para objectos médicos cortantes.

AVISO!

Estas agulhas eléctrodos descartaveis ndo sdo para serem utilizadas como eléctrodos
estimulantes” ou como eléctrodos baseados no paciente. Se utilizados como eléctrodos de
registo, a possivel perda do caminho de retorno de electrocauterizagéo pode resultar na
passagem de corrente de alta densidade através destas agulhas, com a possibilidade de
aquecimento do tecido e resultar em danos.

Para utilizagdo num Unico paciente. N&o reutilizar ou re-esterilizar. A limpeza e re-
esterilizaggo do dispositivo poderdo afectar a respectiva seguranga, desempenho e eficécia,
assim como expor os pacientes e utilizadores a riscos desnecessarios.

*) A Agulha Eléctrodo Descartavel Hipodérmica pode ser utilizada para estimulagdo
muscular, para registo de Electromiografia e para administrar drogas.
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ELETTRODI AD AGO MONOUSO

Destinazione d'uso
Gli elettrodi ad ago sono progettati per essere inseriti nel tessuto sottocutaneo, ottico o
nervoso onde perceplre distalmente i segnah bioelettrici, EMG 0 EEG, nonché per essere

connessi in modo p alle di per elettromiografia /
elettroencefalograf a. Lelettrodo ad ago ipodermico monouso EMG ¢ destinato alla
muscolare, alla del d'azione dell'unita motoria e alla

somministrazione di farmaci. | nervi motori sono monitorati rilevando I'attivita EMG nei
muscoli che innervano. Il farmaco utilizzato dovra essere la tossina botulinica Botox di tipo A.
Nota: Technomed Europe non fomisce né farmaci con gli elettrodi ad ago ipodemmici
monouso EMG, né la stessa mette in vendita alcun tipo di farmaco.

Istruzioni per 'uso
Quando si sceglie un elettrodo ad aghi monouso, & importante utilizzame uno di lunghezza e
diametro adatti per l'esame da eseguire.

ATTENZIONE!

Gli elettrodi ad ago monouso sono sterili, a condizione che la confezione non sia

stata danneggiata o aperta o di non superare la data di scadenza.

— Quando si introduce un elettrodo ad ago monouso in un paziente, si raccomanda di
non inserirlo fino al raccordo.

— Se l'elettrodo ad ago monouso si incurvi prima, durante o dopo I'inserimento, non

raddrizzarlo e non reinserirlo. Gli elettrodi ad ago monouso incurvati devono essere

smaltiti e sostituiti con un nuovo elettrodo ad ago monouso.

Smaltire sempre gli elettrodi ad ago monouso in container per la raccolta di oggetti

acuminati a rischio bi

AVVERTENZA!

Questi elettrodi ad ago monouso non sono stati concepiti come elettrodi per stimolazione ” o
come elettrodi di massa per i pazienti. Se vengono utilizzati come elettrodi di registrazione, la
possibile perdita del percorso di ritomo dell'elettrocauterizzazione pué dare come risultato
un’elevata densita di corrente attraverso gli aghi, e pud comportare il rischio di riscaldare i
tessuti e provocare danni.

Dispositivo monouso. Non riutili o risterili Lapulizia e la i del
dispositivo possono compromettere la sicurezza, le prestazioni e I'efficacia dello stesso ed
esporre pazienti e utenti a rischi non necessari.

*) L'elettrodo ad ago ipodermico monouso pud essere utilizzato per la stimolazione
muscolare per la registrazione elettromiografica e per la somministrazione di farmaci.

ELECTRODES AIGUILLES A USAGE UNIQUE

Utilisation prevue
Les électrodes aiguilles sont destinées a étre introduites dans le tissu sous-cutané,
musculaire ou nerveux pour mesurer des signaux bioélectriques, EMG ou EEG en distal et
doivent étre connectées en proximal & 'équipement réalisant 'électromyographie /
I'électroencéphalogramme. L'électrode aiguille EMG hypodermique jetable est utilisée pour
la stimulation de muscle, 'enregistrement des potentiels d'action d'unité motrice et
I'administration de médicaments. Les nerfs moteurs sont contrélés par la détection d'activité
EMG dans les muscles innervés. Le médicament utilisé doit étre du Botox (toxine botulinique
de type A). Remarque : Technomed Europe ne fournit aucun médicament avec les

aiguilles EMG iques jetables, ni ne vend aucun médicament de maniére
générale, sous quelque forme que ce soit.
Consignes d'utilisation
L'électrode aiguille & usage unique doit étre choisie en fonction de la longueur et du diamétre
nécessaires a 'examen entrepris.

ATTENTION !
—  Les électrodes aiguilles & usage unique sont stériles, sauf si I'emballage est
endommagé, ouvert ou si la date limite d'utilisation est dépassée.
Lors de l'introduction d'une électrode aiguille & usage unique dans un patient, il est
recommandé de ne pas insérer |'électrode aiguille a usage unique dans I'embout.
- Sil'électrode aiguille a usage unique se plie avant, pendant ou aprés l'insertion, ne
pas redresser ou réinsérer. Toute électrode aiguille a usage unique pliée doit étre
éliminée et remplacée par une nouvelle électrode aiguille & usage unique.
— Toujours éliminer les électrodes aiguilles a usage unique usées dans un collecteur
de déchets médicaux portant le symbole « danger biologique ».

AVERTISSEMENT !
Ces électrodes algullles ausage unlque ne sont pas destinées a étre utilisées comme
de ’) ou comme de terre. Dans le cadre d'une utilisation

comme électrode d'enregistrement, la perte éventuelle du chemin de retour du courant peut
générer un courant d'une densité élevée dans I'aiguille, avec apparition possible de brdlures
et de lésions.

Dispositif pour patient unique. Ne pas restériliser ni réutiliser. Le nettoyage et la
restérilisation du dispositif peuvent compromettre sa sécurité, ses performances et son
efficacité et exposer les patients et les utilisateurs & des risques inutiles.

*) L'électrode aiguille hypodermique & usage unique peut étre utilisée pour la stimulation
I I dun EMG et de médi
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SUOMI| KERTAKAYTTOISET NEULAELEKTRODIT

Kayttotarkoitus
Neulaelektrodien distaalinen pé

on tarkoitettu pistettévaksi subdermaaliseen tai lihas- tai
i i MG- tai EEG-signaalien rekisterdintiin ja niiden

proksimaalinen paa on tarkoitettu

EMG i soveltuu lihaksen
stimulointiin, motorisen yksikén aktiopotentiaalin mittaukseen ja ladkkeen annosteluun
Liikehermojen toimintaa voidaan tutkia mi EMG-aktiviteetti niiden i

lihaksissa. Kéytettavan laakkeen tulee olla Botox Botulinum Toxin tyyppi A. Huomio:
Technomed Europe ei toimita laakkeita kertakayttoisten hypodermisten EMG-
neulaelektrodien mukana eika T Europe myy minka&éntyyppisia laakkeita.

Kayttoohjeet
Valittaessa kertakayttdista neulaelektrodia on térkeaa valita pituudeltaan ja halkaisijaltaan
kyseiseen tutkimukseen soveltuva elektrodi.

HUOMIO!

— Kertakayttdiset neulaelektrodit ovat steriilejd, mikéli pakkaus ei ole vahingoittunut,
sité ei ole avattu tai viimeistd kayttopaivaa ei ole ylitetty.

- i paikalleen on efté sité ei
tydnnetd tyveen asti.

—  Mikali ayttdinen neL i taittuu ennen pail ista sen akana
tai sen jélkeen, &l suorista tai aseta sita uudelleen paikalleen. Taittuneet
neulaelektrodit on hévitettava ja korvattava uudella.

— Havita kaytetyt neulaelektrodit aina tartuntavaaran merkilla merkittyihin siligihin.

VAROITUS!
Naita ayttoisia ja ei ole tarkoitettu ka

) tai potilaan i ina. Mikali niité kaytetaan mittauselektrodeina,
séahkdpolton paluupolun mahdollinen menetys voi aiheuttaa neulojen Iapi kulkevan
suurjannitteen, josta saattaa aiheutua kudoksen kuumeneminen ja vahingoittuminen.

Kertakéyttdinen. Ala kayté tai steriloi uudelleen. Laitteen puhdistus ja uudelleensterilointi voi
vaikuttaa laitteen turvalli imi ja ja altistaa potilaat ja kéyttajét
tarpeettomille riskeille.

*) Kertakayttoi i ia voidaan kayttéa lihasten stimulointiin, EMG-
mittaukseen ja laakkeiden antoon.
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DANSK] NALEELEKTRODER TIL ENGANGSBRUG

Tilsigtet anvendelse
Naleelektroder er beregnet til at blive fart ind i subdermalt veev, muskel- eller nerveveev for at
registrere bioelektriske, EMG- eller EEG-signaler distalt og er beregnet til at blive sluttet

il Engangs
hypodermisk EMG naleelektroden anvendes il at stimulere muskler, registrere
i iale og tilfore . Motornerverne monitoreres ved at

detektere EMG-aktivitet i de muskler, der innerveres af dem. Det anvendte leegemiddel skal
veere botox botulinum toxin type A. Bemeerk: Technomed Europe leverer hverken leegemidler
med engangs hypodermiske EMG-naleelektroder eller tibyder nogen form for laegemidler til
salg.

Brugsanvisning

Nar der veelges naleelektrode til engangsbrug, er det vigtigt at bruge én, der har passende
leengde og diameter til den undersegelse, der skal foretages.

FORSIGTIG!
- Na til er sterile, i er

eller abnet, eller brugsdatoen er overskredet.

Nar en naleelektrode til engangsbrug feres ind i en patient, frarades det at fare den

helt i bund til navet.

— Naleelektroden til engangsbrug ma aldrig rettes ud eller indszettes igen, hvis den
bliver bajet for, under eller efter indferi Bojede na til
skal kasseres og udskiftes med en ny naleelektrode til engangsbrug.

— Naleelektroder il engangsbrug skal altid kasseres i en korrekt maerket medicinsk
beholder til skarpe genstande, der er biologisk farlige.

ADVARSEL!
Disse naleelektroder til engangsbrug ma ikke anvendes som stimuleringselektroder*) eller
som elektroder, der giver patienten jordforbindelse. Anvendes de som

istreri kan mulige tab af i medfere, at kraftig
stramdensitet passerer gennem nalene, hvorved vaevet muligvis opvarmes og beskadiges.
Ma kun anvendes til en enkelt patient. Ma ikke genbruges eller gensteriliseres.

Rensning og gensterilisering af produktet kan pavirke dets sikkerhed, funktion og effektivitet
og udsaette patienter og brugere for unadig risiko.

*) Den hypodermiske naleelektrode kan anvendes til muskelstimulering, registrering af EMG
og leegemiddeltilforsel.
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SVENSKA NALELEKTRODER FOR ENGANGSBRUK

Avsett anvindningsomrade
Nalelektroder &r avsedda att inforas i subdermal muskel- eller nervvavnad for att distalt
registrera bloe\eklnska EMG- eller EEG-signaler, samt att anslutas proximalt till utrustning
for regis av k isk EMG-nalektrod for
ar avsedd for i i jistrering av motoriska enheters

verkningsgrad och administrering av lakemedel. De motoriska nerverna dvervakas genom
detektering av EMG-aktiviteten i de muskler de forsorjer. Det Iakemedel som anvands ska
vara Botox Botulinum toxin typ A. Obs’ Technomed Europe Ievererar inga lakemedel

med den | MG for T
Europe séljer inte heller Iakemedel av nago( slag.

Bruksanvisning
Vid valet av en nalelektrod for engangsbruk &r det viktigt att valja en nal med en lamplig
langd och diameter for den undersdkning som ska géras.

IAKTAG FORSIKTIGHETI
for ar i omiinte o har skadats
eller 6ppnats eller om utgangsdatumet har gatt ut.

Nar du sticker in nalelektroden for engangsbruk i patienten &r det rekommendabelt

attinte sticka in den &nda upp till hylsan.

— Om nalelektroden for engangsbruk bojs innan, under eller efter att du stuckit in den
far du inte forsoka réta ut den eller sticka in den igen. Nalelektroder for engangsbruk
som blivit bjda maste kasseras och erséttas med en ny nalelektrod for
engangsbruk.

— Slang alltid anvanda nalelektroder for engangsbruk i behallare for riskavfall som ar
korrekt mérkta med vamingar (biologiskt avfall, skérande/stickande avfall).

VARNING!

Dessa nalelektroder for engangsbruk &r inte avsedda att anvandas som stimulerade
elektroder” eller som neutralelektroder (for jordning). Om de anvands som registrerande
elektroder kan forlusten av returvag for elektrokauterisering leda till hog stromtéthet i nalama
vilket i sin tur kan leda till brannskador pa hudvavnadema.

Endast avsedd for anvandning pa en patient. Far ej ateranvandas eller steriliseras om.
Rengbring och omsterilisering kan paverka instrumentets sakerhet, prestanda och effektivitet
samt utsétta patlenler och anvandare for onodiga risker.

*) Den for enga kan anvandas for muskelstimulering,
av EMG samt for
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INEDERLANDS] NAALDELEKTRODEN VOOR EENMALIG GEBRUIK

Beoogd gebruik
Naaldelektroden zijn bedoeld om te prikken in het onderhuidse weefsel, spierweefsel of

om distaal bi i (EMG of EEG) signalen te meten. Tevens zijn ze
bedoe\d om proximaal te worden aangesloten op apparatuur voor het maken van

fieén of elektro-
wordt gebruikt voor i ie, meting van het i i i eenheden
en medicatietoediening. De motorische zenuwen worden gemonncrd door EMG-activiteit te
detecteren in de spieren die ze aansturen. De gebruikte medicatie moet Botox
(botulinetoxine type A) zijn. Opmerking: Technomed Europe levert geen medicatie bij de
hypodermische EMG-naaldelektroden voor eenmalig gebruik en verkoopt geen enkele vorm
van medicatie.

Gebruiksaanwijzing

Bij het selecteren van een naaldelektrode voor eenmalig gebruik, is het belangrijk dat men
een naaldelektrode kiest van de juiste lengte en met de juiste diameter die geschikt zijn voor
het betreffende onderzoek.

Voorzichtig!
—  De naaldelektroden voor eenmalig gebrulk zijn steriel mits de verpakking
is of ende niet is.

— Bij het inbrengen van de naaldelektrode in een patiént, dient men de naaldelektrode
niet tot de hub in de patiént te prikken.

— Wanneer de naaldelektrode voor eenmalig gebruik buigt, voor, tijdens of na
inbrengen, buig hem dan niet recht of breng hem niet opnieuw in de patiént. Kromme
naaldelektrode moeten worden weggegooid en vervangen worden door een nieuwe
naaldelektrode.

— Gooi de naaldelektrode na gebruik weg in een daarvoor gemerkte medische
biohazard naaldencontainer.

Waarschuwing!

Deze naaldelektroden voor eenmalig gebruik zijn niet bedoeld als stimulatie-elektroden*) of
als patiént aardingselektrode. Indien ze gebruikt worden als meetelektrode, kan bij mogelijk
verlies van het elektrocauterisatie retourpad een hoge stroomdichtheid door de
naaldelektroden optreden met een kans op weefsel opwarming en weefsels beschadiging.

Uitsluitend voor gebruik bij één patiént. Niet opnieuw gebruiken of opnieuw steriliseren.
Reiniging en hersterilisatie van het product kan de veiligheid, werking en werkzaamheid van
het product aantasten en kan de patiént en de gebruiker aan onnodige risico’s blootstellen.
*) De Injectie Naaldelektrode voor eenmalig gebruik kan gebruikt worden voor

EMG meting en
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LIETUVIU VIENKARTINIAI ADATINIAI ELEKTRODAI

Numatytas naudojimas

Adatiniai elektrodai yra skirti idurti | poodinj, raumeny arba nervinj audinj siekiant pajusti

bioelektrinius, EMG arba EEG, signalus nuotoliniu bidu ir turi bati proksimaliai prijungti prie
i | elek I imo jrangos. Vi ini

adatinis yrar raumeny stimuliacijai, motorinés dalies veikimo
potencialo fiksavimui ir vaisty tiekimui. Motoriniai nervai yra stebimi nustatant EMG veikima
raumenyse, kuriy nervus jie dirgina. Naudojamas vaistas turi bti A tipo botoksas (botulino
toksinas). Pastaba. ,Technomed Europe* netiekia jokiy vaisty kartu su vienkartiniais

iniais EMG adatiniais ir jauja jokia vaisty forma.

Naudojimo nurodymai
Renkantis vienkartinj adatinj elektroda, svarbu naudoti atliekamam tyrimui tinkamo ilgio ir
skersmens elektroda,

PERSPEJIMAS!
— Vienkartiniai adatiniai elektrodai yra steriliis, jeigu nepazeista arba neatidaryta
pakuoté arba nepasibaigusi juy galiojimo data.

— |vedant vienkartin adatinj elektroda | pacienta, rekomenduojama nedéti jo | stimoklj.

— Jeigu is adatinis pried arba po jvedimo arba
ivedimo metu, netiesinkite jo arba nedékite pakartotinai. Sulenktus vienkartinius
adatinius elektrodus reikia iSmesti ir pakeisti naujais vienkartiniais adatiniais
elektrodais

— Visuomet 3alinkite panaudotus vienkartinius adatinius elektrodus tinkamai
pazymétame medicininiy atriy bioatlieky konteineryje.

|SPEJIMAS!
Sie vienkartiniai adatiniai elektrodai néra skirti naudoti kaip stimuliucjantys elektrodai*) arba
kaip paciento jzeminimo elektrodai. Jeigu naudojami kaip registravimo elektrodai, galimas

ikos aparato gri kelio gali lemti aukstos srovés pratekéjima
pro Sias adatas ir audiniy kaitima bei pazeidima.

Naudoti tik vienam pacientui. Nenaudoti ir nesterilizuoti pakartotinai. Prietaiso valymas ir
ini il gali turéti {takos prietaiso saugumui, naSumui ir
i bei sukelti ingq rizika ir j

*) Vienkartin hipoderminj adatin elektrodg galima naudoti raumeny stimuliavimui, EMG
registravimui ir vaisty leidimui
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LATVIES VIENREIZLIETOJAMO ADATU ELEKTRODI

LietoSana
Adatu elektrodi paredzéti ievieto$anai zemadas, muskulu vai nervu audos, lai distali sajustu
bioelektriskos, EMG vai EEG signalus, un tos ir paredzéts proksimali pievienot

ioarafias | e - - e

iericém. \ j
EMG adatu izmanto muskulu stimulacijai, motoro vientbu
gistrésanai un zau i § Kustibu nervus novéro, nosakot EMG aktivitati
inervétajos muskulos. Izmantotajam zalém biitu jabat Botox, kas ir A tipa botulina toksins.
Piezime: uzné Te Europe nepiegada zales kopa ar vienreizgjas lietos
i iskajiem EMG adatu iem, tas arf nepiedava pardo$anai nekada veida zales.

Lietosanas noradijumi
Izvéloties vienreizlietojamo adatu elektrodus, ir svarigi izvéléties tos piemérota garuma un
diametra atbilstosi veicamajam izmeklgjumam.

UZMANIBU!
Vienreizlietojamo adatu elektrodi ir sterili, iznemot gadijumus, kad iesainojums ir
bojats vai atvérts vai arf ir beidzies to lietoSanas termins.

— levietojot vienrei: jamo adatu elektrodu paci ieteicams to neievietot idz
mezglam.
— Javienreizlietojamo adatu elektrods pirms vai péc ievieto$anas vai tas laika saliecas,

to un neievietojiet atkartoti. Sali ji adatu
elektrodi ir jaizmet un jaaizstaj ar jauniem.
— Izlietotos vienreizlietojamos adatu elektrodus vienmér izmetiet pareizi markéta
medicinas biologiski bistamo aso priek$metu konteinera.

BRIDINAJUMS!

Sos vienreizlietojamos adatu elektrodus nav paredzats izmantot ka stimulgjosus elekirodus
vai pacientu &tajus. Ja tos izmanto ka regi elektrodus, tad iesp&jamie
elektrokauterizacijas atgriezes cela zudumi var izraisit liela stravas blivuma parvieto$anos
caur §im adatam, iesp&jami uzkarséjot audus un radot bojajumus.

LietoSanai tikai vienam pacientam. Nelietot un nesterilizét atkartoti. lerices tiriSana un
atkartota sterilizacija var ietekmét ierices dro$ibu, veiktsp&ju un efektivitati un pakjaut
pacientus un ierices lietotajus nevajadzigam riskam.

adatu var izmantot muskulu stimulacijai, EMG

registrésanai un zalu ievadisanai.




Technomed Europe - Directions for Use — Disposable Concentric & Hypodermic Needle Electrodes

A002165 B table

Page 15

UHEKORDSELT KASUTATAVAD NOELELEKTROODID

Ettenahtud kasutus
id on méeldud si i lihas- ja nérvikoesse bioelektriliste
EMG- vi EEG-signaalide distaalseks tajumiseks ning on meldud proksimaalseks
i i i i (
EMG-nd i lihaste sti
motoorse iiksuse aktsioonij i ja ravimite

Motoorseid nérve jélgitakse, tuvastades EMG-aktiivsust lihastes, mida nad innerveerivad.
Kasutatav ravim peab olema Botoxi A tuup\ botulunl toksiin. Markus. Technomed Europe ei
tami koos (i EMG-nd ravimeid.
Samuti ei paku Technomed Europe mis tahes kujul ravimeid miiigiks.

Kasutusjuhised
Kui valite Uihekordselt kasutatavat ndelelektroodi, on oluline kasutada ndelelektroodi, mille
pikkus ja labima6t oleksid tehtava uuringu jaoks sobivad.

ETTEVAATUST!

-0 o on steriilsed, kui selle pakend ei ole
kahjustunud voi avatud véi kdlblikkuskuupaev on moodunud

— Kui kasutate patsiendil i i, on etteei
sisestaks seda kuni stidamikuni.

—  Kui Gihekordselt kasutatav ndelelektrood paindub enne véi parast sisestamist voi
slsestamlse aJaI érge lritage seda sirgendada ega uuesti sisestada. Paindunud

i uleks kérvaldada ja asendada uute

Alati utiliseerige kasutatud (inekordselt kasmatavad noele\ektroodld sobivalt

tahistatud medit iselt ohtlike
HOIATUS!
Need i kasutatavad n6 ei ole mdeldud
elektroodina’ ega patsiendi ina. Kui neid
I vdib i i tagasitee kadumine pdhjustada neid ndelu

|abivat kdrget voolutihedust, mis vdib kaasa tuua kudede kuumenemise ja kamustamise
Uhekordseks kasutamiseks méeldud seade. Mitte ega uuesti

Seadme puhastamine ja uuesti steriliseerimine voib seadme ohutust, talitiust ja efektiivsust
mjutada ning tekitada patswenﬂde\e Ja kasutajatele tarbetut riski.

90 ng saab kasutada lihaste
i imi EMG reg iseks ja ravimite
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JEDNORAZOVE IHLOVE ELEKTRODY
Urcené pouzitie
Ihlové elektrody su urcene na zavedenie do podkozneho svalového alebo nervoveho tkamva
s ciefom snimat' é (EMG) alebo
(EEG) signaly a st uréené na proximalne pripojenie k EMG/EEG zaznamovému zariadeniu.
Jednorazova podkozna EMG \h\ova elektroda sa pouziva na stimulaciu svalstva,

akéného j jednotky a podavanie liekov. Motorické
nervy sa monitorujli prostrednictvom detekcie EMG &innosti vo svaloch, ktoré inervuju. Liek,
ktory sa ma pouzivat, je Botox Botulinum Toxm typu A. Poznamka: Spolognost Technomed
Europe nedodéva Ziadne lieky s j znymi EMG ihlovymi o
a spolocnost Technomed Europe neponuka na predaj Ziadne formy liekov.

Pokyny na pouzivanie X
Pri vybere jednorazovej ihlovej elektrody je doleZité pouZit elektrodu vhodnej dizky
a priemeru pre vykonavané vy3etrenie.

UPOZORNENIE!

—Jednorazové ihlové elektrédy su sterilné, pokiaf nie je poskodené alebo otvorené ich
balenie alebo neuplynul datum najneskorsieho pouzitia.

—  Pri zavadzani jednorazovej ihlovej elektrédy do tela pacienta sa odpori¢a nezastvat
ju az po rozsirend Cast.

— Ak sa jednorazova ihlova elektroda pred, pocas alebo po zavedeni ohne,
nenarovnavajte ju ani ju opatovne nezavadzajte. Ohnuté jednorazové ihlové
elektrody je potrebné odstranit a nahradit novou jednorazovou ihlovou elektrédou.

— Pouzité Jednorazove ihlové elektrody je vzdy potrebné zhkwdovat’ vlozenim do riadne

¢enej nadoby na odpad i ostré predmety.

VYSTRAHA!

Tieto jednorazové ihlové elektrody nie st uréené na pouZitie ako stimulaéné elektrody” ani
ako elektrody na uzemnenie pacienta. Ak sa elektrody pouzivaji ako zéznamové elektrody,
pripadna strata spatnej drahy pri elektrokauterizacii méze viest k vysokej pridovej hustote
pri prechode cez tieto elektrody, o mdze sposobit zahrievanie a podkodenie tkaniva.

Na poutzitie len pre jedného pacienta. Nepouzi P ani op:
Cistenie a opakovana sterilizacia pomécky moze mat’ vplyv na jej bezpecnost, vykon a
efektivnost a vystavit pacientov a pouZivatelov zbytotnému riziku.

*) Jednorazovii hypodermicku ihlovii elektrédu mozno pouZit na svalovi stimulaciu, zaznam
EMG a podavanie lieciv.
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JEDNOKRATNE IGLENE ELEKTRODE

Namjena

Igle elektrode namijenjene su za umetanje u potkozno, miicno ili Zivéano tkivo kako bi se
distalno osietili bioelektricni, EMG ili EEG 5|gnal| a namuemene su za proksimalno spajanje
na opremu za biliezenje EMG igle
elektrode za 1 upotrebu ups ljavaj i iju misica, bilieZenje
potencijala djelovanja motomne jedinice i opskrbu I||ekowma Motoricki Zivei nadziru se
otkrivanjem EMG aktivnosti u misicima u kojima provode oZivéenje. Potrebno je primijeniti
lijek botoks, botulinski toksin tipa A. Napomena: Druslvo Technomed Europe ne isporuéuje
lijekove s hi 1om EMG iglom zaj upotrebu te ne nudi na
prodaju bilo koje druge oblike lijekova.

Upute za uporabu
Prilikom odabira jednokratne iglene elektrode vazno je koristiti onu ¢ija duljina i promjer
odgovaraju ispitivanju koji se provodi.

OPREZ!

— Jednokratne iglene elektrode sterilne su samo ako pakiranje nije osteceno ili
otvoreno ili ako se koriste prije roka uporabe.

—  Prilikom uvodenja jednokratne iglene elektrode u pacijenta ne preporu¢amo njeno
uvodenje do spojnice.

— Ako se jednokratna iglena elektroda savije prije, tijekom ili nakon umetanja, nemojte
je ispravijati ili ponovno umetati. Savijene jednokratne iglene elektrode trebaju se
baciti i zamijeniti novom jednokratnom iglenom elektrodom.

—  Iskoristene jednokratne iglene elektrode uvijek bacite u pravilno oznaceni kontejner
za medicinski i bioloski opasan otpad.

UPOZORENJE!

Ove jednokratne iglene elektrode nisu namijenjene uporabi kao stimulirajuce elektrode * niti
kao elektrode za uzemljenje pacijenta. Ako se koriste kao elektrode za snimanje, moguéi
gubitak povratnog puta elektrokauterizacije moZze rezultirati prolaskom struje velike gustoce
kroz igle s mogu¢im zagrijavanjem i otecivanjem tkiva.

Upotrebljavajte samo za jednog pacijenta. Nemojte koristiti visekratno ili sterilizirati. Ciscenje

i ponovna sterilizacija uredaja moze utjecati na sigumost, performanse i ucinkovitost uredaja,

a pacijente i korisnike izloZiti nepotrebnom riziku.

*) Jednokratna hipodermalna iglena elektroda moZe se koristiti za stimulaciju misica,
snimanje EMG-a i davanje lijeka.

Technomed Europe - Directions for Use — Disposable Concentric & Hypodermic Needle Electrodes
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Przeznaczenie

JEDNORAZOWE ELEKTRODY IGLOWE

Elektrody iglowe pr ia do tkanki 0 ig$ j lub
nerwowej w celu wychwytywanla sygnalow bloe\eklrycznych EMG lub EEG, dystalnle Sq
do do urzadzen do ii
iglowa elektroda 6rna do badan EMG
jest do stymulacji migsniowej, rejestracji SCi jednostki motorycznej

oraz do podawania lekéw. Nerwy ruchowe sa monitorowane poprzez wykrywanie czynnosci
EMG w migsniach, ktore unerwiaja. Lekiem stosowanym powinien by¢ botoks (toksyna
botuhnowa typu A). Uwaga: Technomed Europe nie dostarcza zadnych lekow wraz z

ymi iglowymi do badan EMG, ani tez nie prowadzi
sprzedazy lekow w zadnej postaci.

Sposob uzycia
Wybierajac rodzaj elektrody iglowej nalezy zwrdci¢ uwage, aby jej dtugosc i $rednica byty
wiasciwe do danej procedury.
UWAGA!
—Jednorazowe elektrody iglowe sa steryine pod warunkiem, ze ich opakowanie nie
jest uszkodzone i nie bylo wczeéniej otwierane, oraz nie minat ich termin waznoéci.
— Zaleca sig, aby nie wprowadzac elektrod w tkanke pacjenta az po sam ich trzonek.
— Jedli dojdzie do wygiecia sig elektrody przed, w czasie lub po wprowadzeniu jej w
tkanke, elektrody takiej nie wolno wyprostowywac lub prébowa¢ ponownie umiescic
w tkance pacjenta. Wykrzywiong elektrode nalezy wyrzuci¢ i uzy¢ nowej.
—  Zuzyte jednorazowe elektrody iglowe nalezy wyrzucac do odpowiednio
oznakowanego pojemnika na ostre odpady medyczne.

UWAGA!
Jednorazowe elektrody iglowe nie sa przeznaczone do zastosowania jako elektrody
stymulujace” lub jako elektrody uziemiajace. Jesli elektrody beda wykorzystywane jako
elektrody rejestrujace, ewentualne przerwanie obwodu powrotnego urzadzenia

moze sp ¢, ze przez elektrode poptynie prad o wysokiej
gestosci, co z kolei moze spowodowac rozgrzanie i uszkodzenie tkanki.

L i do uzytku. Nie wolno ponownie uzywac ani
sterylizowac urzadzenia. Czyszczenie i ponowna sterylizacja urzadzenia moze negatywnie
wplynag na bezpieczenstwo, wydajnos¢ i efektywnosc jego dziatania, a takze narazi¢
pacjentéw i obstuge na niepotrzebne ryzyko.

*) Jednorazowe podskdrne elektrody iglowe moga byé wykorzystywane do stymulacji miesni,
rejestracji EMG i podawania lekow .
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SLOVENSKI IGELNE ELEKTRODE ZA ENKRATNO UPORABO

Predvidena uporaba

Igelne elektrode so namenjene za vstavijanje v podkozno, misicno ali Zivéno tkivo, da se
omogodi distalno zaznavanje bioelektriénih signalov ter signala EMG ali EEG, in proksimalno
prikljucitev na napravo za i jo/ fijo. Hij icne igelne
elektrode EMG za enkratno uporabo se uporabljajo za stimulacijo misic, beleZenje akcijskega
potenciala motoriéne enote in dovajanje zdravil. Motoriéni Zivci se nadzorujejo z
zaznavanjem elektromiografske (EMG) aktivnosti v misicah, ki jih oZivéujejo. Zdravilo, ki naj
se uporabi, je botoks (botulin toksin tipa A). Opomba: Technomed Europe dobavlja samo
hipodermicne igelne elektrode EMG za enkratno uporabo brez kakr$nih koli zdravil in ne daje
v prodajo nobenih drugih zdravil.

Navodila za uporabo
Ob izbiri igelne elektrode za enkratno uporabo je pomembno,da uporabite elektrodo primemne
dolZine in premera za nacrtovano preiskavo.

POZOR!

— Igelne elektrode za enkratno uporabo so sterilne razen v primeru poskodovane ali
odprte embalaze ali uporabe po preteku datuma uporabnosti

— Ob vstavljanju igelne elektrode za enkratno uporabo v bolnika priporo¢amo, da je ne
vstavite v sredisce.

— Ce seigelna elekiroda za enkratno uporabo pred, med ali po vstavijanju upogne, je
ne poskusaite zravnati ali ponovno vstaviti. Ukriviiene igelne elektrode za enkratno
uporabo odvrzite in zamenjajte z novo igelno elektrodo za enkratno uporabo.

— Igelne elektrode za enkratno uporabo vedno odstranite v pravilno oznacene posode
za ostre medicinske biolodko nevarne odpadke.

OPOZORILO!

Te igelne elektrode za enkratno uporabo niso namenjene za uporabo kot elektrode za
stimuliranje” ali kot ozemljtvene elekirode za bolnika. Ce jih uporabljate kot snemaine
elektrode, lahko ima izguba povratne poti elektriénega izZiganja za posledico visoko gostoto
toka, ki prehaja skozi igle in posledica je lahko ogrevanje tkiva in poskodbe.

Za uporabo na zgolj enem bolniku. Naprave se ne sme uporabljati ali sterilizirati veckrat.
Ciscenje in ponovna sterilizacija naprave lahko negativno vpliva na vamost, delovanje in
uginkovitost, s ¢imer lahko bolnike in uporabnike izpostavite nepotrebnemu tveganju.

*) Hipodermicna igelna elektroda za enkratno uporabo se lahko uporablja za stimulacijo
misic, snemanje EMG in dovajanje zdravil.

CESK JEDNORAZOVE JEHLOVE ELEKTRODY

Zamyslené pouziti

Jehlové elektrody se vkladaji do podkozni, svalové nebo nervové tkané za tcelem distélniho
snimani bioelektrickych, EMG nebo EEG, signalti a jsou uréeny k proximalnimu pfipojeni k
zafizeni pro y  elektroer y zéznam. Jednorazova podkozni
jehlova elektroda pro EMG se pouziva ke stimulaci svall, zaznamenavani akéniho

detekce ¢innosti EMG ve svalech, které inervuji. Pouzity Iék by mél byt Botox Botulinum
Toxin typu A. Poznamka: S jednorazovymi Znimi jehlovymi i pro EMG
spolecnost Technomed Europe nedodéva zadné léky ani nenabizi k prodeji zadnou formu
léku.

Navod k pouziti
Pfi vybéru jednorazové jehlové elektrody dbejte na to, abyste zvolili jehlu o délce a priméru
vhodném pro vySetfeni, které planujete provést.

UPOZORNENI!

— Jednorazové jehlové elektrody jsou sterilni, pokud neni po$kozeno nebo otevieno

baleni a pokud neni pekrocena predepsana lhita k pouziti.

—  Pfi zavadéni jednorézové jehlové elektrody do téla pacienta se doporucuje, aby
nebyla zavedena az nahoru k n&boji.
Jestlize se jednorazova jehlova elektroda ohne pred, v priibéhu nebo po zavedeni,
nenarovnavejte ji ani ji znovu nezavadéjte. Ohnuté jednorézové jehlové elektrody
vyhodte a nahradte novou jednorézovou jehlovou elektrodou.
— Pouzité jednorazové jehlové elektrody vzdy odkladejte do fadné oznaceného

ji na zd ické biologicky nebezpecné ostré predméty.

VAROVANI!

Tyto jednorazové jehlové elektrody nejsou urCeny k pouZiti jako stimulacni elektrody” ani
jako zemnici elektrody pro pacienty. Jestlize jsou pouZity jako snimaci elektrody, mize
potencidlni ztrata zpétné drahy elektrokauterizace vést k vysoké hustoté proudu
prochézejiciho témito jehlami a moznému zahfivani a poSkozeni tkang.

Pouze pro pouZiti u jednoho pacienta. O P jte ani i Cisténi a
P 4 sterili prostfedku mohou ovlivnit bezpe& vykon a Gginnost prostfedku a
vystavit pacienty a uZivatele zbyteénému riziku.

*) Jednorazové hypodermickeé jehlové elektrody Ize pouzit pro stimulaci svald, snimani EMG
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TEK KULLANIMLIK iGNE ELEKTRODU

Kullanim amaci

Igne Elektrodlarinin amact biyoelektrik, EMG veya EEG sinyallerinin distal olarak algilanmasi
icin subdermal, kas veya sinir dokusuna yerlestiriimesi ve elektromiyografi /
elektroensefalograf kayit cihazi ile proksimal olarak baglanmasidir. Tek Kullanimlik
Hypodermik EMG Igne Elektrodu kas stimiilasyonu, motor iinitesi aksiyon potansiyelini
kaydetme ve ilag verme amaciyla kullanilir. Motor sinirleri, sinir sistemine bagladigi
kaslardaki EMG aktivitesini algilamak suretiyle izlenir. Kullanilan ilag A tipi Botoks Botulinum
Toksin olmalidir. Not: Technomed Europe, Tek Kullanimlik Hypodermik EMG igne elektrodu
olan herhangi bir ila tedarik etmedii gibi, aslinda Technomed Europe bigimi ne olursa olsun
satisa ilag da sunmaz.

Kullanim Kilavuzu
Tek kullanimlik bir igne elektrodu segerken, baslanilacak olan tektik iin uygun uzunluk ve
Gapta olan bir igne elektrodunun kullaniimasi énemlidir.

DIKKAT!

—  Tek kullanimlik igne elektrotiari ambalaj hasar gormedikge veya agiimadikga ya da
son kullanim tarihi gegmedikge sterildir.

— Tek kullanimlik igne elektrodu bir hastaya yerlestirilirken, elektrodunorta kismina
kadar sokulmamasi Gnerilir.

— Tek igne elektrodu y i 6nee, bu iglem sirasinda veya
sonrasinda biikiliirse, diizeltmeyin veya yeniden sokmayin. Bkiilen tek kullanimlik
igne elektrotlari atiimali ve yeni bir tek kullanimlik igne elektrodu ile degistiriimelidir.

— Kullanilmig igne uygun sekilde is: is tibbi biyolojik tehlike
bulunan kesici atik kutularina atin.

UYARI!

S0z konusu tek kullanimiik igne elektrotlar uyarici elektrotlar’ gibi veya hasta topraklama
gibi sekilde Olgtim gibi

elektrokoter donlis yolunun olasi kaybi doku yanigi ve hasari ile sonuglanacak olan yiiksek

akimin bu igneler {izerinden gegmesine neden olabilir.

Tek hasta kullanimina yoneliktir. Yeniden kullanmayin veya yeniden sterilize etmeyin.
Cihazin yeniden temizlenmesi veya yeniden sterilize edilmesi, cihazin giivenligini,
performansini ve etkinligini bozabilir ve hastalara ve kullanicilara gereksiz riskler olusturabilir.

*) Tek Kullanimlik Enjektér igne Elektrodu kas uyarici, EMG dliimdl, ilag verilmesi igin
kullanilabilir.
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CPICKI JEDNOKRATNE IGLENE ELEKTRODE

Namena

Iglene elektrode su namenjene za umetanje u subdermalno, misi¢no ili nervno tkivo za
distalnu detekciju bio-elektriénih, EMG ili EEG signala. Takode su namenjene da budu
proksimalno povezane za opremu za snimanja i je/

Hipodermalna EMG iglena elektroda za jednokratnu upotrebu se koristi za misiénu
stimulaciju, snimanje akcionog potencijala motorne jedinice misi¢a i davanje leka. Motorni
nervi se nadziru detekcijom EMG aktivnosti u misi¢ima koje nadrazuju. KoriS¢eni lek bi
trebalo da bude botoks botulinski toksin tipa A. Napomena: Kompanija Technomed Europe
ne isporucuje nijedan lek uz hipodermalne EMG iglene elektrode za jednokratnu upotrebu niti
kompanija Technomed Europe nudi na prodaju bilo koji oblik lekova.

Uputstva za upotrebu
Prilikom izbora jednokratne iglene elektrode, bitno je da se koristi ona koja ima odgovarajuéu
duzinu i precnik za preduzetu istragu.

PAZNJA!
— Jednokratne iglene elektrode su sterilne, osim u slu¢aju o$tecenog ili otvorenog
pakovanja i ukoliko su upotrebljene pre isteka roka.
—  Prilikom kontakta elektrode sa pacijentom, preporucuje se da elektroda ne bude
prikljucena za mrezni uredaj.
Ukoliko se jednokratna iglena elektroda savije pre, za vreme ili nakon uvodenja, ne
ispravijajte je i ne prikljucujte je ponovo. Savijene jednokratne iglene elektrode treba
odbaciti i zameniti ih sa novim jednokratnim iglenim elektrodama.
— Upotrebliene iglene elektrode uvek baciti u kontejner sa odgovarajucim znakom za
medicinski biohazardni otpad.

UPOZORENJE!

Ove jednokratne iglene elektrode se ne primenjuju kao elektrode za stimulaciju” niti kao
elektrode za uzemljenje kod pacijenta. Ukoliko se koriste kao elektrode za snimanje, moguci
gubitak povratnog hoda elektrokauterizacije moze da rezultira strujom velike gustine koja
prolazi kroz ove igle sa mogucim posledicama u vidu zagrevanja i o3tecenja tkiva

Upotrebljavati samo za jednog pacijenta. Nemojte da ponovo upotrebljavate ili sterilizujete.
Cigéenje i ponovno sterilizovanje uredaja moze da utice na bezbednost, performanse i
efikasnost uredaja, a pacijente i korisnike da izlozi nepotrebnom riziku.

*) Jednokratne hipodermalne iglene elektrode se mogu koristiti za stimulaciju misica,
snimanje EMG-a i dostavljanje lekova.
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WFMIEHW ENEKTPOLY 3A EQHOKPATHA YIOTPEBA

I'IpenHa:HaweHwe

WrneHuTe enekTpoAN ca NpeAHasHayeHm Aa ce Bkapeat B MOAKOXHATa, MycKynHaTa unu
HepBHaTa TbKaH C Lien AUCTanHO oT4uTaHe Ha GronekTpudecky enektpommorpadcki (EMI)
unv enektpoeHuedanorpadckv (EET) curani u ca npeHasHadeHy aa ce cBbp3sat

KbM eneKTpomuorpad pach. rneHn
€MeKTPOAY 3a eNneKTPoMUOrpachvA 3a eAHOKpaTHa ynoTpeta ce U3non3saT 3a CTUMyMUpare
Ha 3a per Ha Ha SANHALY 1 33
[0CTaBKa Ha cpeacrea. [l HepBy ce ype3

Ha eneKTPOMMOrpacicka akTUBHOCT B MyCKYIIUTE, KOMTO Te CTUMyrpaT. Botox Botulinum
Toxin, Tun A, e nexapcTeoTo, koeTo Tpsbea aa ce u3nonssa. 3abenexka: Technomed Europe
He [10CTaBA [pyriA NIekapcTBa C XMNoaepPMYHUTE UFNEH eNeKTPOAY 3a enekTpoMMorpadnsa
3a eiHOKpaTHa ynoTpe6a, HUTO Npefinara 3a npoaaxGa Apyrv BU0BeE NeKapcTea.

Yka3anus 3a ynotpeba
KoraTo u3Gupate UrnoB enekTpos} 3a eaHOKpaTHa ynoTpeba, BakHo e aa u3bepeTe Takbs,
KOVATO UMa NOAXOAALLA ABIKMHA Y AMaMeTbp 3a M3CNIEIBAHETO, KOETO NpoBexpaaTe.

BHUMAHME!
WrnenvTe enekTpozm 3a eaHOKpaTHa ynoTpeGa ca CTEpMIIHM, OCBEH ako onakoBKaTa
He € N0BPE/ieHa W OTBOPEHa, UMM CPOKBT Ha FOZIHOCT He € U3TEKb .
— Tpv BKapBaHe Ha WIMEHNA eneKTPOf 3a eHOKpaTHa ynoTpeba B naLeHTa ce
NpenopL4Ba 1a He Ce cnara 0 Mbna.
~ AKO WIMEHUST eexTPOA 38 eAHoKpaTHa ynmpeﬁa e OrbHe NpeAv, Mo Bpeme Wi

cnep Bkap! , He 1o wni pBaiiTe 0THOBO. OrbHaTUTe UrneHnTe

enekTpoau 3a SﬂHDKpaTHa ynorpe6a Tpsl6Ba {1 Ce V3XBLPMAT UMK 3aMEHST C HOBI
VIrmexit enexTpoav 3a eaHokparka ynorpeba.

— Burarn VrMeHu 3a v ynotpeba B
MapkvpaH iiHep 3a 6G1ONOrMYHO ONaCcHY OTNaBLM.
BHUMAHME!
Teau WrnieHy enekTpoAY 3a eaHOKpaTHa ynoTpeBa He Ca NpeaHa3HaueHi 3a u3nonasake
KaTo CTUMYnMpaLLy enekTpoaw*) Ui kato Axo ce Kato

3anucBalLy enekTpoau, eseHTyanHara saryba Ha 0bparteH Tok Npyu enekTpokayTepa Moxe
[1a AoBeMe /10 BUCOKA NITbTHOCT Ha TOKa, KOTO MVHaBa NPes Te3u UTM, 1 €BEHTYanHo
HarpsaBaHe Ha koxara 1 NocnefBalLlo yspexaaHxe.

3a ynoTpeBa camo BbPXY evH NaLMeHT. He 13nonasaiiTe i He CTEPUNUINPAIATE NOBTOPHO.
MouvcTaaHe U nomopna CTEpUNM3ALIAS Ha U3TENIMETO MOXE Aia NOBAMsIE Ha

€ cTTa n Ta Ha ycTp 1 fia ©3noxu
naLveHTITe 1 norpeﬁwenwe Ha HEHYKEH PHCK.

*) XUNOAEPMUYHUTE UrfieHM eNeKTPOM 3a efHOKpaTHa ynoTpeba MoraT 4a Ce U3Non3Bar 3a
Ha MyckynuTe, Ha EMT v BKapsaHe Ha nekapcTea.

EINNOTA NALARRAFSKAUT

Fyrirhugud notkun
Nalarafskauti skal koma fyrir i hudbeds-, vodva- eda taugavef il ad skynja lifrafmagns-,
EMG eda EEG-merki fjarlzegt og 4 ad vera narlaagl tengt vié upptékubtnad fyrir

itun. Einnota EMG-h id er notad il vodvadrvunar,
uppttku & hugsanlegri virkni hreyfieininga og il lyfjagjafar. Fylgst er med hreyfitaugunum
med pvi ad greina EMG-virkni i vodvunum sem peer drva. Lyfid sem notad er & ad vera Botox
Bomlmum Toxln tegund A. Athugid: Technomed Europe Gtvegar engm ny med einnota EMG-
t og Tech d Europe bydur ekki upp & nein lyf til solu.

Pbegar einnota nalarrafskau( er valid er mikilveegt ad pad sé heefilega langt og ad pvermalid
sé heefilegt fyrir rannsoknina sem skal framkvaema.

VIBVORUN!
— Einnota na i nema umbl séu eda
opnar, eda bau notud eftlrfyrnmgardagse(mngu
— Pegar einnota nélarrafskaut er sett i sjikling er maelt med pvi ad pad sé ekki sett i
hélkinn.
Ef einnota nalarrafskaut beygist fyrir, 8 medan eda eftir isetningu skal ekki rétta ur
pvi eda reyna endurisetningu. Bognum einnota nalarrafskautum skal henda og nota
skal i stadinn nytt einnota nalarrafskaut.
— Hendi6 alltaf notudum einnota nalarrafskautum i viéeigandi merktan gam fyrir beitt og
oddhvoss laeknisahold sem af stafar heetta af liffraedilegum toga.

VIDVORUN!

bessi einnota nélarrafskaut eru ekki 2etlud til notkunar sem drvunamafskaut” eda sem
jardrafskaut & sjdklingi. Ef bau eru notud sem rafskautaritar getur hugsanlegt tap &
svorunarbraut rafvefjabrennslu haft ad i for med sér ad mikil straumpéttni fari i gegnum
nalamar og pad geeti orsakad hitun vefiar og skemmdir & honum.

Adeins til notkunar fyrir einn sjikling. Ekki nota aftur eda daudhreinsa aftur. Hreinsun og
endurdaudhreinsun teekisins getur haft ahrif & 6ryggi, frammistddu og skilvirkni teekisins og
gert sjiklinga og notendur berskjaldada fyrir 6naudsynlegri dheettu

*) Haegt er ad nota einnota nalarrafskaut sem fara undir hudina, til ad 6rva vodva, fyrir
vodvaritun og til ad gefa Iyf.
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ELDOBHATO TUELEKTRODAK

Rendeltetésszerii hasznalat
A tiielektrodakat a bor alatti, az \zom vagy az \degszovetbe kell bevezetm a bioelektromos,

EMG- vagy EEG-| Jelek dlsztalls p kell csatlako; mun

Gket az afia Bkesziilé Az egyszer

EMG tuelektroda |zcmst\mulacmra a motoros egység akcios potenmaljanak felvételére,

valamint 0. A motoros idegek az altaluk
izmokban megjelend EMG-aktivita ével torténik. Javasolt gyogyszer: A

tlpusu Botox botulinum toxin. Megjegyzes A Technomed Europe nem szallit semmilyen
az egyszer a MG tl aval, valamint nem kinal értékesitésre

semmilyen tipust gyogyszert.

Hasznalati Gtmutaté

Az eldobhato tiielektroda kivalasztasakor fontos szempont, hogy hossziisaga és atmérsje
ion az elvé s

g

FIGYELEM!
— Az eldobhato ti odak sterilek, iben a as sértetlen, érintetlen
vagy lejaratuk el6tt hasznaljak.
— Haegy eldobhatt tlielektrodéaval a pacienst megsz(rta, javasoljuk, hogy ne dugja
vissza fel a csatlakozolyukba.
Ha az eldobhato tiielektroda elgorbiil a besziras el6tt, alatt vagy utén, ne
egyenesitse vissza és ne szlrja be Ujra. Az elgdrbiilt eldobhat6 tlielektrodakat el kell
dobni, illetve helyette (j eldobhato tielektrodat kell felhasznalni.
— A hasznalt eldobhato tielektrodakat mindig egy biologiai veszély jellel megfelelen
ellatott, hegyes orvosi hulladékokat tarolé konténerbe dobja el

VIGYAZAT!
A Jelen eldobhatc tielektrodak nem stlmu\alo elektrodak ) vagy a paciensre illeszthetd

ddék. Amennyiben ak, az elektrolitikus
visszaramkor lehetséges vesztesége magas athaladé aramsiirliséget eredményezhet a
tiikben, amely a szovetek felheviiléséhez és karosodasahoz vezethet.

Egyetlen pacienshez hasznalhat eszkdz. Ne haszndlja Ujra és ne sterilizélja! Az eszkoz
tiszitésa és ismételt sterilizalasa hatéssal lehet az eszkéz biztonsagos hasznélatara,
teljesitményére és hatékonysagara, illetve a pacienst és az eszkoz felhasznaloit
szlikségtelen veszélynek teheti ki.

*) Az eldobhato hij 1 0 imulécio iogréfias mérésre és
gyogyszeradagolasra hasznalhato.

ROMAN]| ELECTROZI TIP AC DE UNICA FOLOSINTA

Utilizare prevazuta

Electrozii-ac sunt destinati a fi introdusi in tesutul subcutanat, muscular sau nervos pentru a
detecta semnale bioelectrice, EMG sau EEG la nivel d\stal sw sunt destinati a fi conectau
proximal la de Tl

Electrodul-ac EMG hipodermic de unica folosmta se utilizeaza pentru stimulare musculara,
inregistrarea potentialului de actiune al unitatii motoare si administrare de medicamente.
Nervii motori se monitorizeaza prin detectarea activitatii EMG in muschii pe care fi inerveaza.
Medicamentul utilizat ar trebui sa fie toxina botulinica Botox de tip A. Noté: Technomed
Europe nu fumizeaza medicamente cu electrozii-ac EMG hipodermici de unica folosinta si
nici nu oferd spre vanzare vreo forma de medicamente.

Instructiuni de utilizare
Cand alegeti un electrod tip ac de unica folosintd, este important s&-I utilizati pe cel adecvat
ca lungime si diametru pentru investigatia de efectuat.

AVERTISMENT!

Electrozii tip ac de unicé folosinta sunt ambalatj steril cu exceptia cazului in care

ambalajul este deteriorat sau deschis sau termenul de garantie a expirat.

— Cénd introducetj un electrod tip ac de unicé folosinta intr-un pacient, se recomanda

sa nu-l introducetj pana la capat.

Daca electrodul tip ac de unica folosinta se indoaie inainte, in timpul sau dupa

introducere, acesta nu trebuie indreptat sau reintrodus. Electrozii tip ac de unica

folosinta fndoiti trebuie eliminati si fnlocuiti cu un electrod tip ac nou.

—  Eliminatj intotdeauna electrozii tip ac intr-un container destinat resturilor ascutite care
prezinta risc biologic inscriptionat adecvat

AVERTISMENT!

Acesti electrozi tip ac nu sunt destinatj utilizarii ca electrozi stimulatori’ sau ca electrozi
pacient impamantare. Dacd sunt utilizati ca electrozi de inregistrare, pierderea posibila a caii
de intoarcere a electrocauterului poate duce la un curent de nalta densitate care sa treaca
prin ace care s& aiba drept rezultat o posibila incalzire a tesutului si raniri.

Destinat utilizarii pentru un singur pacient. A nu se reutiliza sau resteriliza. Curatarea si
resterilizarea instrumentului poate afecta siguranta, performanta si eficienta acestuia si poate
expune pacientji si utilizatorii unui risc inutil.

*) Electrodul tip ac hipodermic de unica folosinta poate fi utilizat pentru stimulare musculara,
inregistrare EMG si injectarea medicamentelor.
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GREEK BeAovoeidi HAekTpodia Miag Xpong

Ev&edeiypévn xpion

Ta Behovoeidr HAektpodia mpoopidovral yia Ty e10Xwpnon atov utrodopio, Puiko f
VEUPIKO 10TO WG TrEPIQepIKOUG aioBnmipeg BionAekTpikiv onpémwy, HMI i HET, kai pémel
va ouvBeBoUV e EYYUG TUTKEUES iag / nAek f To
Behovoeidég HAektpodio Ymoddpiou HMI™ Miag Xpriong xpnaipotioigital yia m Siéyepan
MGV, yia TV KaTaypagr Tou duvapikod dpaong KIvATIKAG Hovadag kai yia my Tipoprieia
papudkwv. Ta KivTika velpa rapakorouBolvral pe v avixveuon Spaatnpidmrag HMM
aToUg pUEG Trou Bieyeipovtal amr’ autd. To @apuako Tou Ba xpnaiotoindei Tipémel va eival
70 Botox Botulinum Toxin T0mou A. Znpeiwon: H etaipeia Technomed Europe dev
TipopnBeel omoladiioTe pappaka padi pe Ta Behovoerdr HAektpddia Ymodopiou HMI Miag
Xpnong, kai n etaipeia Technomed Europe 0UTe TPOO(EPE! OTNV Ayopd OTTOIABATIOTE £idn
PapudaKwy.

0Bnyieg Xpriong

‘Orav emAéyete éva Behovoeidég nAeKTPOBIO piag XpAONG, Eival GNEAVTIKO Vol XpNOIHOTIOIEITE
auTo Trou éxel pKog Kail BiGipeTpo Tou eivai katdAAnAa yia Ty e&ETaar Trou TIpOKEITal va
yivel.

NPOZOXH!

— Ta Behovoeidn nhekTpddia piag Xprong eival amoaTelpwpéva, UTIO Ty TipoliméBean
671 n ouoKeuaaia Sev eivar KATEGTPAWWEVN fj avoIxTr kal 6T XpnaIpoTolodvTal TTpIV
TNV nuepopnvia AfEng Toug.

— Orav eigdyetar éva Behovoeidég nAektpddio piag xpriang o€ évav aoBevr,
OUOTAVETAI Ve IV EICAYETaI PEXPI T BAaT Tou.

— Av 1o BehovoeidEg nAekTpOBI0 Piag Xprong Auyioel TIpIv, KaTd i) PETG TNV eloaywyr,
UV Ta I0IGVETE 1 T emavartomoBeTeite. Ta Auyiopéva BeAovoeidr nhektpddia picg
Xpnong Ba Tpémel va amoppiTrToval kai va avTikaioTavial pe éva véo BeAovoeideg
nAekTpodI0 piag xpAang.

—  Na amoppitere Ta xpnopotroinpéva BeAovoeidr) nAekTpodia piag xprong oe éva
KardMnAa anpacpévo Soxeio yia BioAoyikd emmikivduva aixpnpd UAIKA.

NPOEIAOMOIHEZH!

Autd Ta Behovoeidi) nAekTpodia piag xpriong dev poopidovtal yia Xpron wg nAekTpodia
Vveupodiéyepang’ f wg NAekTpodIa yeiwang. Av xpnoipomoinBodv wg nAekTpodIa
Karaypagng, n méavi amwAeia peraywyig TG NAEKTpoKaUTNpiaang Ummopei va odnyfiae! o€
uynAi porj pedpartog amo Tig BeAdveg auTég, Pe evBEXOHEVN BEpUavVaN Kal KATAOTPOPI) TOU
10700.

Ta xpAon povo oe évav aaBevr. Mnv To £TTavaypNOIPOTIOIEITE KOl PNV TO ATIOCTEIPWVETE €K
véou. O kaBapioudg kal N ek VEOU aTToaTEIPWAT) TOU OPYAVOU PTTOPE Va ETMpedioouy TV
ao@aleia, TV amodoon Kal TV aToTEAETPATIKGTNTA TOU OpYAvVoU Kal va ekBEouY aakoTa
Toug aoBEVEG Kal TOUG XPAOTES OE Kiviuvo.

*) To Ymodeppikd Behovoeidég Hhekpodio Miag Xpriong pmopei va xpnotpomoinBei yia
puikn Siéyepon, yia kataypagh EMG kai yia Tapoyr} gapuakwy.
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Specifications:

Print : two sided black

Paper : 70 gr/m?, white

Plano format: 17.0 x 45.5 cm

Finished : folded 6.5 x 17.0 cm (0.2 cm)

Packed : manageable

Print; one front page (page 1) and 27 languages (page 2-28)
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